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Thank you for purchasing the AUKEY BT-F4 2-in-1 Wireless Car Audio Kit.
Please read this user manual carefully and keep it in a safe place for
future reference. If you need any assistance, please contact our support
team with your product model number and Amazon order number.
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Setting Up

1. Place the transmitter at desirable location using the sticker base
2. Plug the car charger into your car's cigarette lighter socket

3. Plug the USB end of the transmitter into the car charger

Turning On / Off

o BT-F4 will automatically power on when you start your car and power
off when you turn off your engine

e To manually turn off, press the Multi-Function button for 5 seconds

e To restart, press the Multi-Function button for 3 seconds

Notes

e The BT-F4 will automatically shut down after 5 minutes in pairing mode
if no device is paired

e Maximum wireless operating range is 33ft (10m). If you exceed this
range, the transmitter will lose connection and go into standby mode.
The connection will be reestablished once you reenter wireless range
within 5 minutes

e The transmitter will automatically reconnect to the last successfully
paired device.

e To connect to other devices, please repeat the previous “Pairing”

FM Frequency Setting

. Set the car radio station to any unoccupied frequency.

2. Press the Frequency Up button and hold for 2 seconds, the frequency
figure will flash. Set the BT-F4 FM transmitter to the same frequency by
pressing the Previous Track / Next Track. Press the Frequency Up
button once to save your setting.

3. Now you can enjoy music on your device from the car audio system.

Charge Your Devices
Use the USB port to charge any smartphone, tablet, GPS, camera or other

Controls & LED Indicator

Making phone call

Once paired with your smartphone, making and answering calls can be
managed via the FM Transmitter.

To answer / end a call Press the Multi-Function Buttfon once

Press and hold the Multi-Function Button

To reject an incoming call for 2 seconds

To redial last number Double-press the Multi-Function Button

Press and hold the Previous Track button

Streaming Audio

Once paired, you can wirelessly stream audio from your device to your car.
Music will automatically pause when you receive an incoming phone call,
and resume once the call has ended.

Play or pause Press the Multi-Function Button once
Adjust volume Press the Next / Previous Track button once

Skip to next /

previous frack Press the Next / Previous Track button for 2 seconds

Warranty & Customer Support

For questions, assistance, support, or warranty claims, please contact us
at the address below that corresponds with your region. Please include
your Amazon order number and product model number.

Amazon US orders: support.us@aukey.com
Amazon EU orders: support.eu@aukey.com
Amazon CA orders: support.ca@aukey.com
Amazon JP orders: support.jo@aukey.com

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment.

Next Track process To mute / resume a call LED Indi " i i L i i i i i i
: icator Status Please note, AUKEY can only provide after sales service for products purchased directly from and, if not installed and used in accordance with the instructions, ma
e . . USB powered devices. for 2 seconds Bl LED flashes 5 fi Pow: AUKEY. If you have purchased from a different seller, contact them directly for service or h ful interf I di icati H th y
Specmcahons _ Pairing . . . . ue ashes 5 times ower on warranty issues, cause harmful inferference fo radio communications. However, there is
1. Activate your mobile phone's Bluetooth function Simultaneously Pairing with Two Devices Voice Nofification fF’rest and hg\d the Next Track button Red LED flashes 3 fimes Power off no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
Model BT-F4 : : 1. Follow the instructions in the "Pairing” section to pair the transmitter or £ seconds ; P . i i i i isi
Technology BT 4.1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP USB Connector 2. In the list of available pairing devices, find and select “BT-F4". i Doviea s g P - Blue and red light flash alternately Pairing moge i Nohce for fhe US this ec:‘wpmer:t :oes Zou;e Thormfugwgte?eréncihto rOd.IO or ttelef;/mog
Operafing Voliage oc 5V . L \ 3. If a code or PIN is required for pairing, please enter “0000". 2. Once paired aisoble Bluetooth function on Device A and furmn off fhe Device Switching %;ka"et;pf&ss ”;]ef\f/’e‘r’:’ougnvochk EUHO” Blue LED on Connected / Playing music Changes or modifications not expressly approved by the party receiﬁ on, which can be deferimlnfe Y urin;r;g ! f iqUIpmer’; ofran
Pt Froquency Rangs TR y 4. When successfully paired, the blue light will be on with a voice prompt. e switeh befween fwo moblie phones Blue LED flashes once every second Incoming call responsible for compliance could void the user's authority to operate the on ef#;erf'suenc.oumge © Try fo comect ihe Inierierence by one or
-5 - 108. o 7 . ) . - - Blue LED flash Duri N A more of the following measures:
Operafing Range Up fo 10m / 33ft A 5 Simultaneously press and hold the Previous Track and Next Track butfon 3. Follow the instructions in the “Paifing” section to pair with the Device B. ) L Press and hold the Multi-Function Butfon ue LED flashes every 7 seconds vring a ca equipment. ) y
Weiaht 34g/1.1902 USB Outputs ——\ \ for 3 seconds, the transmitter will automatically go into pairing mode 4 Once paired with Device B, reactivate Bluetooth function on Device A Microphone Switching for 2 seconds to switch between the e Reorient or relocate the receiving antenna.
9 9/ % when it is paired. " and 1hg tansmitter wil ouio;nqﬂcol\y recomnect device and your phone for talking sUggesfed FCC Statement o Increase the separation between the equipment and receiver.
y i i i i ion i i Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
5. You can now make and receive calls from either of the two paired devices. e Unplug the transmitter from your vehicle's cigarette lighter socket This devwc.e complies W'?h Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject o * to which th a p 5 ted
hen not using for a long fime the following two conditions: O which the receiver is connected.
;Veep away from liquids and direct sunlight e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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-01- -02- -03- -04- -05- -06- 07 - -08- 09 - -10-
EinfUhrung Produkt Diagramm Starten Hinweise . . S FM Frequenz einstellen Konfrolle & LED-Anzeige Musik streamen ‘ ) Garantie& Kundendienst
Vielen Dank for Ihren Kauf des AUKEY BT-F4 2-in-1 Drahtiose Auto-Audio Kit. 1. Stellen den Sender an gewdnschten Platz, Mithilfe des aufkleber basis. ¢ Das BT-F4 wird sich automatisch nach 5 Minuten im Pairing-Modus 1. stellen Sie die Auto-Radiostation auf eine freie Frequenz ein. Anruf tétigen B Einmal gepaart, kénnen Sie den Ton drahtlos von Ihrem Gerdit auf Ihr Aufo FOr Anfrage, Hilfe, Unterstitzung, oder Garantieanspruchkontaktieren Sie
Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgféiltig durch und bewahren 2. Stecken das Auto Ladegerét in aufkleber basis. ausschalten, wenn kein Geraf gekoppelt ist. ) 2. Driicken die Frequenz-Hoch-Taste fir und halten for 2 Sekunden, wird Sobald mit Ihrem  Smartphone - gekoppelt, Anrufe tdtigen und Ubertragen. Musik wird automatisch pausieren bitte uns per die folgende E-Mail Adresse. Bitte geben Sie uns dabei Ihre
im sicheren Platz fUr zukinftige Referenz auf. Sollten Sie jegliche 3. Stecken das USB-Ende von Sender in das Auto Ladegerdt. e Der maximale drahtlose Befriebsbereich ist 33ft(10m). Wenn Sie der Wert von Frequenz blinken. Stellen der BT-F4 FM Sender zur einen beantworten kénnen verwaltet werden. Pause / Fortsetzen Dricken die Multifunktionstaste einmal. Amazon Bestellnummer und Produkimodell-Nummer.
G ; ie b - i diesen Bereich Uberschreiten, wird die Verbindung frennen und zum . s B . N Lautstarke einstellen | Dricken N&chster/Vorheriger-Titel-Taste einmal
UnterstOtzung brauchen, kontaktieren Sie bitte unserem Support-Team mit K_\ ) ) Standby-Mod introten gleichen Frequenz, Mithilfe der Taste von Vorherigem/N&chstem Titel. Anruf antworten/beenden Dricken die Multifunkfionstaste einmal. [e] .
Ihrer Produktmodell-Nummer und Amazon-Bestellnummer. Frequenz hoch < S Multi-FunkFunktionstaste andby-Modus eintreten. zum néchsten/ Amazon EU Bestellungen: support.eu@aukey.com

Lieferumfang
AUKEY BT-F4 2-in-1 Wireless Auto-Audio Kit
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LED-Anzeige

Ein/Ausschalten

e BT-F4 wird sich automatisch einschalten, wenn Sie lhres Auto starten,
und ausschalten, wenn Sie den Motor ausmachen.

e Um manuell auszuschalten, dricken Sie die Multifunktionstaste fir 5

e Die Verbindung wird neu hergestellt, als Sie den Betriebsbereich
innerhalb von 5 Minuten zurickkehren.

e Der Sender wird automatisch mit dem letzten erfolgreichen
gekoppelten Gerat wieder koppeln. Um mit anderen Geraten zu

Dricken die Frequenz-Hoch-Taste einmal zum Speichern lhrer
Einstellung.

. Jetzt kénnen Sie Musik von lhrem Ger&t aus Auto-Audio-System
genieBen.

w

Letzte Nummer Dricken und halten die Multifunktionstaste
wiederwdhlen fOr 2 Sekunden.

Ankommender Anruf ablehnen | Doppelt dricken die Multifunktionstaste.

DrUcken Né&chster/Vorheriger-Titel-Taste fOr

vorherigen
Titel Uberspringen 2 Sekunden.

*Achten Sie bitte darauf, dass AUKEY nur Kundendienst nach dem Verkauf fir die Produkte
anbiefen kann, die direkt von AUKEY verkauff werden. Wenn Sie von anderem Verk&ufer
gekauft haben, kontaktieren Sie bitte dem direkt fUr Dienst oder Garantieanspruch.

Dual Ports USB Auto Ladegerdat " X -- : LED-Anzeige Status
i Néchster Titel Sekunden. koppeln, wiederholen Sie bitte den vorherigen “Pairing” Prozess. Anruf Stummschalten/Fortsetzen| Drocken und halten die 9
;Iedl?rlges Pad et e Um neu zu starten, dricken Sie die Multifunktionstaste fir 3 Sekunden. Laden lhre Gerdte auf / Vorheriger-Titel-Taste fUr 2 Sekunden. Blaue LED blinkt 5 Mal. Einschalten
edienungsanleitung .. . o U i
Garantiekarte . Mit zwei Gerdten gleichzeitig koppeln Verwenden den USB Port fOr ?Ile Smartphone, Tablet, GPS, Kamera Sprachbenachichfigung Drocken und halten die - sze TLEDL-bI:TkL? r\kATo\.” — pA'U'SSCh,j”Zn
Pq“‘"‘lg. o . ) 1. Folgen Sie die Instruktion in der “Pairing” Sektion, um der Sender mit oder andere USB-Powered Gerdte aufladen. Ndchster-Titel-Taste fur 2 Sekunden. aues und rotes 1ic inkt alternativ. aring- 9 s .
sPeziﬁkaﬁonen USB-Anschluss 1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons. Gerat A zu koppeln. Doppelt dricken die Blaue LED leuchtet Verbunden / Musik abspielen
T — 2. In derListe von verfigbaren Paiing-Gerden, finden und wéhlen “BT-F4” aus. 2. Sobald gekoppelt, schalfen Sie die Bluetooth-Funkfion von Gerét A Gerdit umschaifen Vorheriger-Titel-Taste zum Umschalten Blave LED blinki einmal jede Sekunde Ankommender Anruf
odel _ - 3. Wenn ein Code oder PIN fUr Pairing erfordert ist, geben bitte “0000". und den Sender aus. zwischen zwei Mobiltelefone. Blaue LED blinkt alle 7 Sekunden Wdahrend des Anrufs
Technologie BT 4.1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP 4. Wenn erfolgreich gekoppelt, wird das blaue Licht mit einem akustischen 3. Folgen Sie die Instruktion in der “Pairing” Sektion, um der Sender mit
Betriebsspannung DC 5V USB-Ausgdnge ———_\ i ) . ’ DrUcken und halten die Mulfifunktionstaste
Singa leuchtet Gerdt B 2u koppeln . ) ) Produkipflege und Verwendung
FM Frequenzbereich 87.5-108.0 MHz 5. Dricken und halten die Tasten for Vorherigen und Néchsten Titel N p"? . . . . Mikrofon umschalten fOr 2 Sekunden zum Umschalten zwischen
Abeitsbereich Up 1o 10m . g Lt . B ) 4. Sobald mit Gerdt B gekoppelt, aktivieren die Bluetooth-Funktion von des Geréts und lhres Handlys fur Gespréich. o Stecken den Sender aus den Zigarettenanzinder lhres Fahrzeugs,
Sowicht 35 gleichzeitig furiSekquen, wird der Sender zum Pairing-Modus eintreten, Geré&t A und dann wird der Sender automatisch die Verbindung wenn fir eine lange Zeit nich im Gebrauch
&h tist. i :
wahrend er gekoppeltis wieder herstellen. e Halten von Feuchtigkeit und direktem Sonnenlicht fern.
5. Sie kénnen jetzt von beiden gekoppelten Gerdten telefonieren.
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Intfroduction Schéma du produit L'installation Notes Réglage de Fréquence FM Contrdles & Indicateur LED Streaming Audio Produktpflege und Verwendung
Bonjour, merci d'avoir acheté le AUKEY BT-F4 Transmetteur Audio de 1. Placez I'émetteur & I'emplacement souhaitable avec Coussin de e Le BI-F4 s'éfeindra automatiquement aprés 5 minufes en mode 1. Réglez la station de radio de voiture & une fréquence inoccupée. Prendre des appels Une fois jumelé, vous pouvez diffuser sans fil le son de votre appareil & e Débrancher I'émetteur du votre prise allume-cigare de votre véhicule
Voiture Sans Fil 2-en-1. Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et le Gel Collant. d'appairage si aucun appareil est jumelé. 2. Appuyez sur Le boufon de Fréquence Haute et le maintenez Une fois appairé avec votre smartphone, vous pouvez prendre et votre voifure. La musique se met automatiquement en pause lorsque vous lorsque vous ne I'Utilisez pas pendant une longue période
garder dans un endroit s0r pour référence future. Si vous avez besoin des 2. Branchezle chargeur de voiture dans la prise de lallume-cigare de voiture. ¢ Laportée maximale de foncholn’nemem sans fil est 33 pieds (10m). i pendant 2 secondes, le chiffre de fréquence clignotera. Réglez le recevoir les appels via le fransmetteur FM recevez un appel entrant et il reprend une fois lappel fermine. o Garderloin de liquide et lumiére du soleil directe
aides, veuillez contacter notre équipe de service client avec le numéro /—\ 3. Branchez I'extrémité USB de I'émetteur dans le chargeur de voiture. vous dépassez Ceﬁ_e gamme, Iemetteur vc'x per_dre la cqnnenon et BT-F4 FM Emetteur & la méme fréquence en appuyant sur le e " ; K | Appuyez une fois sur le Bouton Jouer/ faire une pause Appuyez une fois sur le Bouton Multifonctionnel
de modeéle et voire numéro de commande Amazon. Fréquence haute S =~ Bouton Multifonctionnel passer en mode veille. La connexion sera rétablie une fois que vous bouton de Piste Précédente / Piste Suivante. Appuyez sur bouton épondre / terminer un appel | 4Eed” “tonnel Appuyez sur le Bouton de Piste Suivante /

Contenu de I'emballage

AUKEY BT-F4 Transmetteur Audio de Voiture Sans Fil 2-en-1
Chargeur de voiture USB avec double port

Coussin collant en caoutchouc

Affiche LED

o

Piste précédente ‘E\r\k\;ﬁ// Indicateur LED

Microphone Piste suivante

Allumer / Eteindre

e BT-F4 allumera automatiquement lorsque vous démarrez votre
voiture et il s'éteindra lorsque vous éteignez votre moteur

e Pour éteindre manuellement, appuyez sur la touche multifonctionnelle

entrez & nouveau la portée sans fil moins de 5 minutes

L'émetteur se reconnectera automatiquement au dernier appareil
jumelé avec succes. Pour se connecter a d'autres appareils, veuillez
répéter le processus précédent "appairage”

Haute une fois pour enregistrer le réglage.
3. Maintenant, vous pouvez profiter de la musique sur votre appareil
& partir du \ systéme audio de voiture.

Chargement de votre dévices

Appuyez et maintenez le Bouton
Multifonctionnel pour 2 secondes

Double-Appuyer sur le Bouton
Multifonctionnel
Appuyez et maintenez le Bouton de Piste

Rejeter un appel entrant

Recomposer le demier numéro

Ajuster le volume Précédente une fois

Passer & la piste Appuyez sur le Bouton de Piste Suivante /
suivante / précédente | Précédente pour deux secondes

Garantie & Service client

Pour des questions, l'assistance, le soutien et les demandes de garanties,
veuillez nous contacter & I'adresse ci-dessous qui correspond & votre
région. Veuillez inclure le numéro de commande Amazon et de modéle
du produit.

pendant 5 secondes . . - o Muet / Reprendre un appel o Indicateur LED Etat
Mode d'emploi e Pour redémarrer, appuyez sur la fouche multifonctionnelle pendant »]Q[)Spglralge ?ITU"?ne jvec ldeUthJp[?larells . . Utilisez le port USB pour recharger aucun de smartphone, tablette, irs;ijd;n;?rgzmgg;gf:gg&iisde LED bleue clignote 5 fois Alumer Amazon EU commandes: support.eu@aukey.com
i . Suivez les instructions dans la section "appairage” pour appairer . ) - . ficati : g .
Carte de garantie A 3 se<‘:ondes Temetioor quee o doposit A ppairage” p PP GPS, caméra ou d'autres appareils alimentés par USB. Notification vocale Piste Suivante pendant 2 secondes LED rouge clignote 3 fois Ereindre
T * Connecteur USB ppairage : A A A : : Double-Appuyer sur le Bouton de Piste P i3 i *Veuillez noter que, AUKEY ne peut foumir le service aprés-vente que pour les produits
SpeCIflcahons 1. Activez la fonction Bluetooth de votre téléphone mobile. 2. Une TOIS qlu.e ! em?m?ur esi.gppalre, deésactivez lafonction Bluefooth Commutation de 'appareil récédente pour basculer entre les deux tumiére bleu%ﬁ;;r?gggechgnofem en Mode d'appairage achetés directement chez AUKEY. Si vous avez acheté aupres d'un vendeur différent, veuillez
= x : e i . . : du dispositif A et éteindre I'émetteur. téléphones mobiles . le contacter pour tous demande ou échange.
Modeéle - BT-F4 < A 2. D,Ons I,G liste ("jes o?porells disponibles d'appariement, recherchez et 3. Suivez les instructions dans la section "appairage” avec le dispositif B. - LED bleue allume Connecter / Emettre musique
TeCh,hOIOQ'e . BT 4.1. AZDP, AVRCP. HSP. HFP X " sglechonnez BT-F4". , . . X 4. Une fois appairé avec le dispositif B, activez la fonction Bluetooth du Qpﬁ.\;yesz mcllmenzz IeiBQouion g LED bleue clignote une fois par seconde Appel entrant
Tension de fonctionnement DC 5V Sorfies USB ———_\§ 3. Siuncode ou PIN est nécessaire pour lappariement, veuillez entrer "0000". : e A . Commutation du microphone ultitonctionnel pendant 2 secondes
Gamme de fréquence FM 87.5-108.0 MH % 4. Lorsqu'il est appairé avec succeés, la lumiére bleue allumera avec un dispositif A ef Fémetteur se reconnectera automatiquement. ° pour basculer enire [appareil ef vofre LED bl lignote toutes les 7 d Pendant un appelMode
qu_ . - z C QU ppal v - laumi v v v 5. Vous pouvez maintenant appeler et recevoir des appels via I'un des téléphone pour parler eue clignote foutes jes / secondes d'appairage
Gamme de fonctionnement Up to 10m signal vocal. . . L
- N , ) . L deux dispositifs appairés
Poids 34g 5. Appuyez simultanément et maintenez le bouton de Piste Précédente
et le bouton de Piste Suivante pendant 3 secondes, I'émetteur se met
automatiquement en mode d'appairage quand il est jumelé.
-19- -20- -21- -22- -23- -24- -25- -26-
e . . e Y4 . Y o (74
Introduccion Diagrama del Producto Iniciacion 5. Pulse y mantenga pulsado el Boton de Pista Anterior y el Boton de 4. Una vez emparejado con el Dispositivo B, reactive la funcién Bluetooth Controles & Indicador LED Transmision de Audio Atencion con el Producto

Gracias por comprar AUKEY BT-F4 2-in-1 Kit de Audio de Automovil
Inaldmbrico. Por favor, lea atentamente el manual usuario y gudrdelo en
un sitio seguro para futuras consultas. Si necesita cualquier ayuda,
pdéngase en contacto con nuestro equipo de servicio con su nUmero de
modelo del producto y su niUmero de orden de Amazon.

Contenidos del Producto

AUKEY BT-F4 2-in-1 Kit de Audio de Automovil Inalémbrico
Cargador de Coche USB de Doble Puerto

Almohadilla de Gel Pegajosa

Manual Usuario

Tarjeta de Garantia

Frecuencia Up m Bouton Multifonctionnel

Pantalla LED 7/

e\

Indicador LED

Pista Siguiente

Conector USB

1. Coloque el fransmisor en la ubicacion deseable ufilizando la base
de pegatina

2. Conecte el cargador de coche a su encendedor de cigarrillos.

3. Conecte el extremo USB del fransmisor al cargador de coche.

Encender / Apagar

e BT-F4 allumera automatiquement lorsque vous démarrez votre
voiture et il s’éteindra lorsque vous éteignez votre moteur

e Pour éteindre manuellement, appuyez sur la touche multifonctionnelle
pendant 5 secondes

e Pour redémarrer, appuyez sur la touche multifonctionnelle pendant 3
secondes

Pista Siguiente al mismo tiempo durante 3 segundos, el transmisor se
entrard automdaticamente en el modo de emparejamiento cuando
se empareja.

Notas

e EIBT-F4 se apagard automdticamente después de 5 minutos en el modo
de emparejamiento si no se encuentran dispositivos emparejados.

e El méximo rango de operacién inalédmbrico es de 33ft (10m). Si
supera este rango, el fransmisor se perderd la conexién y entrard en
elmodo de espera. La conexion se restablecerd una vez que vuelve
a entrar en el rango inaldmbrico dentro de 5 minutos.

e El fransmisor se volverd a conectar automdticamente con el Ultimo
dispositivo emparejado correctamente. Para conectarse a otros

del Dispositivo A 'y el fransmisor se volverd a conectar automdticamente.

5. Ahora usted puede redlizar y recibir lamadas desde cualquiera de los
dos dispositivos emparejados.

Configuracion de Frecuencia FM

. Ajuste la estacion de radio del coche a cualquier frecuencia desocupada.

2. Pulse el Botén de Frecuencia Up y mantenga pulsédolo durante 2
segundos, la figura de frecuencia se parpadeard. Ajuste el BT-F4
Transmisor FM a la misma frecuencia pulsando la Pista Anterior / Pista
Siguiente. Pulse una vez el Botén de Frecuencia Up para guardar la
configuracion.

3. Ahora usted puede disfrutar de la musica en el dispositivo desde el
sistema del audio de su coche.

Hacer llamadas

Una vez emparejado con su teléfono inteligente, las llamadas
telefénicas entrantes pueden ser manejadas a través del fransmisor
FM.

Para contestar / finalizar una

Pulse una vez el Botén Multifuncién
llamada

Para rechazar una llamada Pulse y mantenga pulsado el Boton
entrante Multifuncién durante 2 segundos

Para volver a marcar el Ultimo

nimero Pulse dos veces el Boton Multifuncion

Para silenciar / reanudar una | Pulse y mantenga el Botén de Pista
llamada Anterior durante 2 segundos

Una vez emparejado, puede transmitir audio de forma inaldmbrica desde
su dispositivo a su automévil. La muisica se pausard automdticamente
cuando reciba mensajes enfrante y llamada telefénica. Y la musica
reanudard una vez que se termina la llamada.

Pausar / Reanudar Pulse una vez el Botén Mulfifuncion
Control de Volumen Pulse una vez el Botdn de Pista Siguiente / Anterior

Pulse el Boton de Pista Siguiente / Anterior
durante 2 segundos

Pista Sigiente / Anterior

Indicador LED Estado
LED azul parpadea 5 veces Encendido
LED rojo parpadea 3 veces Apagado

e Por favor, desenchufe el fransmisor desde el encendedor de cigarrillos
del vehiculo cuando no lo usa durante un largo periodo de tiempo
e Por favor, mantenga lejos de liquidos y luz solar directa

Garantia & Soporte al Cliente

Para preguntas, asistencias, apoyos o reclamaciones de garantia, por
favor, péngase en contacto con nosotros en la siguiente direccion que
se corresponde con su region. Por favor, incluya su nimero de orden de
Amazon y su nUmero de modelo del producto.

Amazon EU pedidos: support.eu@aukey.com

*Por favor, tenga en cuenta que AUKEY sélo puede ofrecer servicio postventa a los

ESpeCiﬁCGCiones Appairage dispositivos, por favor, repita el proceso anterior de “Emparejamiento”. Nofificacion de Voz giLsJ:SoeS}, Tgmzng{)ogﬁﬁozd;eﬁﬂgs de Azuly rojo parpadean alfemativamente | Modo de emparejamiento prodluctos comprados directamente de AUKEY en Amazon, §i usted ha comprado de un
Modelo BT-F4 1. ACTive.\Q funcion de_ B\ue.Tz.)Oih de su 1e.le'fono "_‘OV”‘, Cargar Sus DiSpOSiﬁVOS g i J ! : L£D crul encendido Conecfodo( Reprodudr a ;f:bdlzdmoc;c(jfee;:rrai%ops;;cg;;rraszngose en contacto con ellos directamente sobre los
Tecnologia BT 4.1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP 2. En la I.mo de Ios”dwsposmvos emparejados disponibles, busque y Emparejar Dos Dispositivos al Mismo Tiempo Uilice el puerto USB para cargar cualquier teléfono infeligente, tableta, Conmutacién del Dispositivo ’F;LCJJI?S ggrs“\ggﬁeéglrgcgg?Tc;%fc\)s;gs/&r:\‘geﬂgs musica
Voltaje de Operacion DC 5V USB Salidas ~ ————"\§ S?leCCIOﬁ.e BT-F4 - o 1. Sigalas instrucciones de la seccién “Emparejamiento” para emparejar GPS, cémara u otros dispositivos alimentados por USB. LED azul parpadea una vez cada segundo Llamada entrante
Rango de Frecuencia de FM 87.5-108.0 MHz % 3. _S\ se requn?‘re un” cédigo o PIN para el emparejamiento, por favor, el transmisor con el Dispositivo A. Pulslffy mgmengc: ;)u\Qscxdo el Botén LED azul parpadea cada 7 segundos Durante una llamada
Rango de Operacion Up o 10m introduzca “0000". » i 2. Una vez emparejado, disactive la funcidn Bluetooth del Dispositivo A y Conmutacion del Micréfono | MY |SHC|on1dur?g_e §$gundoi plgfro
Peso 34g 4. Cuando se emparejan con éxito, la luz azul se encenderd con una apague el fransmisor. ;g:g f:gz:irr]éir?vezg?lolr\llgsy sutelerono

indicacion de voz. 3. Sigalas instrucciones de la seccién “Emparejamiento” para emparejar
con el Dispositivo B.
-27- -28 - -29 - -30- -31- -32- -33- -34-

Introduzione Diagramma del Prodotto Iniziare Nota Impostazione di Frequenza FM Controlli & Indicatore LED Streaming Audio Cura & Uso del Prodotto

Ciao. Grazie per aver acquistato AUKEY BT-F4 2-in-1 FM Trasmettitore da
Auto. Si prega di leggere attentamente il presente manuale e di
conservarlo in un luogo sicuro per le consultazioni in futuro. Se ha bisogno
di qualsiasi assistenza, si prega di contattare il nostro gruppo di supporto
con il numero del modello del Suo prodotto e il numero d'ordine di
Amazon.

Contenuti del Pacco
AUKEY BT-F4 2-in-1 FM Trasmettitore da Auto
Caricatore USB da Auto a Due Porte

Frequenza Su J_\\ Pulsante di Multi-funzione

Display LED

A eeEs) )
Trcx:cwc:Preq@yﬁﬂ //

Microfono % Traccia Prossima

Indicatore LED

1. Mettere il frasmettitore a un posto desiderabile utilizzando la base adesiva
2. Inserire il caricatore da auto nella Sua presa accendisigari dellautomobile
3. Inserire I'estremita USB del frasmettitore nel caricatore da auto.

Accendere/ Spegnere

e BT-F4 s’accende automaticamente quando s'avvia la Sua auto e si
spegne quando si spegne il motore.

e Per spegnerlo manualmente, premere il Pulsante di Multi-funzione

per 5 secondi.

Per ripartirlo, premere il Pulsante di Multi-funzione per 3 secondi.

e |l BT-F4 si spegne automaticamente dopo 5 minuti in modalita
d'appaiamento se nessun dispositivo viene appaiato.
e La massima gamma d'operazione wireless € 33ft (10m). Se si esce
fuori da questa gamma, il trasmettitore perde la connessione ed
enfra in modalitd di standby. La connessione ristabilisce una volta
che sirienfra nella gamma entro 5 minuti.
II trasmettitore ricollega automaticamente il dispositivo ultimo appaiato
con successo. Per collegare gli altri dispositivi, si prega di ripetere il
processo precedente di "Appaiamento”.

1. Impostare I'audio dell'auto a qualsiasi frequenza vuota.

2. Premere il Pulsante di Frequenza SU e tenerlo per 2 secondi, la figura di
frequenza lampeggia. Impostare il BT-F4 Trasmettitore FM alla stessa
frequenza da Pulsante di Traccia Precedente/ Prossima. Premere una
volta il Pulsante di Frequenza Su per conservare la Sua impostazione.

3. Adesso si puo godere della musica sul Suo dispositivo dal sistema d'audio
della Sua auto.

Caricare i Suoi Dispositivi
Usare la porta USB per caricare qualsiasi smartphone, tablet, GPS,

Telefonare
Dopo aver appaiato con il Suo smartphone, fare e rispondere le
chiamate possono essere controllate tramite il Trasmettitore FM.

Per Rispondere/Terminare una| Premere una volta il Pulsante di
Chiamata Multi-funzione

Tenere premuto il Pulsante di

Per Rifiutare una Chiamata Mulfi-funzione per 2 secondi

Premere due volte il Pulsante di

Per Richiamare il Numero Mulfi-funzione

Dopo aver collegato, si puo frasmettere 'audio in modalita wireless dal
Suo dispositivo alla Sua auto. La musica sospende automaticamente
quando € in arrivo una chiamata, e si riprende dopo la finita della
chiamata.

Play / Pausa Premere una volta il Pulsante di Multi-funzione

. Premere una volta il Pulsante di Traccia Prossima/
Controllo di Volume Precedente
Passa alla Traccia Tenere premuto il Pulsonie_ di Traccia Prossima/

Prossima / Precedente | Precedente per 2 secondi

e Scollegare il trasmettitore dalla presa d'accendisigari della Sua auto
quando non si usa per un lungo tempo
e Allontanare dai liquidi e dalla luce solare diretta

Garanzia & Assistenza ai Clienti

Per domande, assistenza, supporto, o richieste di garanzia, si prega di
contattarci al seguente indirizzo corrisponde alla Sua regione. Si prega di
inserire il Suo numero d'ordine di Amazon e di modello dei prodotti.

Ordini di Amazon EU: support.eu@aukey.com

Cuscinetto di Gel Appiccicoso Appaiare Contemporaneamente con 2 Dispositivi fotocamera o gli altri dispositivi alimentati da USB. Per Muto/Riprendere una Tenere premuto il Pulsante di Traccia Indicatore LED Stati
e Coxenso Appairage  ematior o A e ber sppae . ferere ema ok dTaede LEDlompegg n bl e §voll
: . . o ) P i . Ui un vendi verso, si i
USB connettore 1. Aftivare la funz@ng Blugiggfh ldel SL.JO”TelefOnO.‘ 2. Dopo aver appdiate. disabilitare la funzione Bluetooth sul Disposifive Notificazione di Suono Prossima per 2 secondi LED lampeggia in rosso per 3 volte Spento aireftamente per probleyi di servido o di garanzia,
SPeciﬁcqzioni \ 2. Nell'elenco dei dispositivi disponibili d'appaiamento, trovare e P p'? o P - - - LED lampeggia alternativamente in Modalita . "
scegliere “BT-F4" A e spegnere il frasmettitore. ] | premere due volte il Pulsante di Traccia bl e rosso oddalifa d'appaiamento
Modello BTF4 m /’\ 3 Se o richiesto u}w codice o un PIN per I'appaiamento, si prega 3. Seguire le istruzioni nella sezione “Appaiamento” per appaiare il Commutazione di Dispositivo | Precedente per commutarsi fra due Collegato / Trasmettere I
- ~ % R ! trasmettitore con il Dispositivo B. smartphone LED blu acceso i
Tecnologia BT 4.1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP USB uscita -'é% d'inserire “0000". musica
- - N . s 4. Una volta che & appaiato con il Dispositivo B, riattivare la funzione Tenere premuto il Pulsante di LED lampeggia in blu una volta ogni . . .
Tensione Operativa DC 5V . , | . A "
™ \niervo\lz d Froquenza 7 1080 4 Srii:\stovce)czp‘)epolato con successo, la luce blu s'accende con un Bluetooth sul Dispositivo A e il trasmettitore lo ricollega automaticamente. Commutazione di Microfono Mum,fuqz‘onfe p'|eé'2 secsnd\ per secondo Chiamata in arrivo
: : - U ; h o commutarsi fra il dispositivo — - " -
Campo Operativo Up to 10m 5. Tenere premuto contemporaneamente il Pulsante di Traccia 5 :,dessc_;\? puo fare o rispondere a una chiamata da enframbi | e il Suo smartphone per la chiamata LED lampeggia in blu ogni 7 secondi Durante una chiamata
Peso 34g Precedente/ Prossima per 3 secondi, il trasmettitore enfra automati- ISPOSITivI.
camente in modalitd d'appaiamento quando si € appaiato.
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